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I. Pfiklady véroucnych texti

BRATRSKE 1V'YZNANI

Komenského pfedmluva (vydani 1662) ,Ne nevedelt’ jsem ja davno jiz, jaka peknd chvala tomuto vyznani viry pfedka nasich dana
byla od velikych muzt, Lutera, Melanchtona, Bucera, Vergeria a jinych, ale pro¢ oni tak velebné o vécech nasich mluvili, nesoudil jsem,
za nadsazené trochu feci [...] to maje. AZ mi se pak nyn{ otevfely odi, Ze 1 sim tak soudim, a za tu pfedrahou, otcim nasim danou, nim
pak ostatnim jejich synim dochovanou perlu srde¢né Boha chvalim, a pochvali sim [...] kazdy pobozny, kdokoli po tolika mezi jinymi
konfessimi raznicich, Ducha, tuto v vétficku libém vanouciho a jen pokoj a pravdu k spasen{ vzdélavajiciho, nalezité pozorovati bude.
[..] D. Martin v pfedmluvé své na konfessi nasi: ,,U téchto Bratii, kteféz Pikharty jmenuji, nalezl jsem tento veliky
div, v cirkvi papezové téméf neslychany, ze opustivse oni lidska uceni, pfemysluji, pokudz nejvic mohou, v zakon¢
Pané dnem i noci, a ze jsou v Pismich vyuceni etc. Protoz schvaluji v Pan¢ tuto jejich konfessi vSechném dobrym
lidem, v niZz jasné spatii, jak neprave az posavad od papezencu odsuzovani a suzovani byli. |[..]

Samotné vyznani O Pismich svatych. Véfime, ze Pisma svata (to jest cela biblf Starého i Nového Zakona)
jsou prava, jista, viry hodna, jimz se zadna lidska psani vyrovnati nemohou, ale jako véci lidské Bozskym ustupovati
museji. 2. A to nejprv proto, ze jsou Duchem Bozim nadchnuta, skrze usta svatych Bozich mluvena [..] 3. Druhé
proto, ze v Pismich svatych vsecka vile Bozi a cokoli nam k spaseni védéti, véfiti, ¢initi potfebi, vyjeveno a
osvédceno jest, bez cehoz zadné spasitedlné znamosti ani viry ani pfistupu k Bohu neni. Protoz Apostol di: Vseliké
Pismo, od Boha vdechnuté, uzitecné jest k uceni, trestani, napravovani, sprave, aby dokonaly byl clovék Bozi, ke
vselikému skutku dobrému hotovy (Tim.) Mimo kteréz véci, kdyby 1 anjel s nebe co jiného pfinasel, véfeno jemu
byti nema (Gal) [..] 4. A protoZ véfime, Ze Pisma svata miti, Citati a jim véfiti, sluZebny' jest zalatek viry a
nabozZenstvi kfest’anského a Ze kazdy jim cele ve vSem véfiti a jimi se pfi vSem fiditi ma, nejpfednéji pak
sami spravcové cirkve. — 5. A Ze tataz Pisma vsemu kfest’anskému lidu v sbofich aneb shromazdénich
spole¢nych kazdému narodu jazykem jeho vlastnim, srozumitedlné ¢itana a vysvétlovana byti maji pro nabyvani
odtud viry v Boha, lasky k Bohu a lidem a nadé¢je k vécnému milosrdenstvi jeho. — 6. Pisma pak doktort a ucitelt
cirkve, zvlasté starych, a€ také za prava a uZiteCna mame i jich ku poucovani uZivame, ne v tom vSak stupni
hodnosti jako Pisma BozZska, ale podle pravidla viry potud, pokudZ se s Pismy svatymi srovnavaji. O ¢emz i samych
jich mnoh¢ vystrahy mame, jako Augustinovu, jenz di: ,,Necht¢j slovim mym ani Ambrozovym tak véfiti jako Pismum
svatym.

. O Kristu Spasiteli a ospravednéni skrze virn v ného. Sesty hlavni stupent uéeni kfest’anského u nas jest o vie celé a Fivé
v Pana Jezu Krista a ospravedinéni skrze tu viru. Neb pfejisté jest, ze po padu rajském Zadny z lidi k miru s Bohem a
vysvobozeni z otroctvi hiicha, smrti, d’abla a zatraceni pfijiti nemuz bez prostfednika mezi Bohem a lidmi, jenz
jest sam Jezis Kristus, kteryz obétl smrti své, svaty jsa a nevinny, viny nase zaplativ, krvi svou $piny nase smyv a
smrti svou smrt nasi pfemoha, spravedlnosti a zivotem nas darovati muze [..

Bratrské vyzndni, 1533: ¢l. 6 ,,Protoz kazdému kfest’anu za nevyhnutelné potfebné byti soudime, aby se pravé cirkve
uptati a doptaje se, v svaté s ni obecenstvi a tovarysstvi vjiti hled¢l, jakz ¢lanek viry devaty (obcovani svatych)
kaze.«?

CL 7,,,0 svém pak shromazdéni aneb jednoté to my smyslime a drzime, coz i o jiné kterékoli kiest’anské jednoté
malé neb velké smysliti slusi. Ze totiz sama ona cirkvi svatou obecnou neni, ale astkou toliko jeji, podobné jako
byli Korintsti, o nichz Apostol napsal: Vy jste télo Kristovo a oudové z castky (1 Kor. 12, 27)

CESKA KONFESE
Pifedmluva stavli Ceskych pod oboji

»[---] nejnepfemozenéjsi velikomocny fimsky cisafi [...] znamé jest, kterak my nabozenstvi a té pravé kfest’anské
starodavni podoboji svaté viry jsme, kterazto od Syna Boziho, Pana a Spasitele naseho Jezu Krista svij zacatek ma, a skrze
svaté apostoly hlasana byla, a2 i do tohoto kralovstvi Ceského jistym bozskym fizenim pied nékolika sty lety prvotné pfisla;
potom skrze Mistra Jana z Husince, svaté pameéti, a jiné svaté muze, kazanim a ucenim slova Boziho obnovena az i také
odsud do okolnich zemf se dostala. [...] Kdyz pak ted’ v téchto letech od mnohych, a zvlast¢ od nekterych bezboznych knézi,
od takového pravého ndbozenstvi a viry kiest’anské starobylé i dobrého fadu, s velikym lidu obecného pohorsenim, skodlive
jest vykroceno |...] —ijsouce my zadostivi toho, aby kiest’ansky starobyly a dobry fad zase v cirkev a stranu nasi uveden byl
[...] jsouce my toho pravého kiest’anského starobylého [...] naboZenstvi a viry pod oboji, kteraZ také pfedeslych
¢asti odsad do okolnich zemi se rozhlasila a potomné v svaté fiSi, pfi obecném snému v mésté
Augspurce, 1éta Pané tisiciho pétistého tfidcatého, v jistych artikulich sepsana a [..] cisafi Karlovi [..]

podana a staviim svaté fiSe dovolena |...] Skrze kterézto takové jejich sneseni a J. M. C. Milostivé dovoleni mezi
stavy svaté fimské fise svornost a laska uvedena a pokoj utvrzen jest, takze jina vselika skodliva, scestna a kacifska

I K vife slouzici.
2 Bratrské vyznan{ VIII, 6: Ctyfi vyznani, s. 145.
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ucent, s slovem Bozim se nesrovnavajici, takovym vyznanim jako néjakym pravidlem k rozsouzeni a k vykofenéni
pfivedena jsou.

Tim a takovym dobrym stavu svaté fiSe pfikladem [...] prosili, abyste V. C. M. nim milostivé k tomu
dovoliti racili, tak abychom se spolecné sjiti a vedle nasi starobylé viry a nabozenstvi kfest’anského o to promluviti
[...] tak aby aspon jiz tou mérou uceni falesna a vselijaké skodlivé sekty, kteréz jsou se stranou nasi napodobné jako
né¢jakym plastém pfikryvaly, mohly ovSem k vykofenéni pfivedeny byti. [...] Téz také, nejmilostivéjsi cisafi, kdez jsme
polozeni byli, jako bychom ne vsichni se u vife snaseli, a zvlaste a pratelé nasi mili, ktefiZ z Jednoty bratrské se jmenuji —
protoz se v8i poddanou ponizenosti V. C. M. oznamujeme: jakoz jsou oni predeslych let confessi svou V. C. M. podali, a
aby pfi nf zachovani byli, ve v§i poniZenosti V. C. M. jsou zadali, Ze my jich, ponévadz se ve viech podstatnych artikulich
s timto na$im podanym vyznanim viry nasi kfest’anské snaseji, od nabozenstvi jejich utiskati neminime, a spolecné,
jednomyslné V. C. M. ponizen¢ zadame, ze nad nimi vSemi svou milostivou a ochrannou ruku drzeti ...

O slovn bogim v pismich svatych starého i nového dakona obsageném 1. Srdcem véfime a Gsty vyznavame, ze Pisma svata
Starého 1 Nového zakona, v nichz se o jedinkém Bozstvi a o tfech osobach rozdilnych v tom jednom BozZstvi, i
tolikéz o jisté vuli Bozi oznamuje, jsou beze v§i vyminky a neproménitedlné prava, svata jista a katolicka [...] a ze
v téch dvou umluvach, totiz Starém a Novém Zakoné, coz nam potiebného k spasenti, v§e nezakryté, alebrz svétle
a dostatecné, obsazeno jest. 2. [...] A opét o hodnosti i distojnosti slova Boziho pise sv. Lukas, Ze blahoslaveni
jsou, ktefiz slysi slovo Bozi a ostfihajf ho. [..] a sim Pan Kristus di: Kdo miluje mne, fe¢ mou zachovavati bude, a
k nému pfijdeme a piibytek u n¢ho ucinime. — 3. A protoz neomylné¢ tomu Bozimu slovu vsecka jind uceni
postoupiti a misto dati maji, a nejsou, nemohou, aniz maji drzana byti v té hodnosti i platnosti, jako slovo Bozi,
kteréz jest jako mec s obou stran ostry a pronikajici [...]

... VIII. O ospravedlnéni clovéka pfed Bohem. — 1. A tak véiime a vyznavame, Ze ospravedlnéni clovéka
pfed Bohem jest pocteni a vyhlaseni Bozské hifsnika kajictho za nevinného, svatého a spravedlivého. — 2. A Ze
lidé k takovému pfed Bohem ospravedlnéni neptichazeji vlastnimi moznostmi, zasluhami a skutky svymi. Ale Ze
ospravedlnéni byvaji darmo z pouhé milosti BoZské pro samého Krista Pana skrze viru ve krvi jeho, kdyzto,
skrze milost Ducha svatého, srdecné a nepochybné véii, ze Bih vedle vérnych slibt svych jim hfichy jejich vseliké
odpousti a je na milost pfijima pro vykupitele a spasitele Jezukrista, kteryz celym a dokonalym poslusenstvim svym
a smrtf svou ohavnou a nevinnou za hfichy vseho svéta dosti uciniti racil. — O dobrych skutcich vyznavame, ze
ti v pravdé dobif a svati skutkové jsou, kteréz Buh v svém slovu pfikazati racil a ktefiz z viry pravé pochazeji a
jsou ovoce Ducha svatého (Galat). Nebo co se koli déje od téch, jenz se slovem Bozim nespravuji a zivé v Kristu
viry a Ducha sv. Prazdni jsou, to vse, by jakkoli pfed oc¢ima lidskyma krasné a dobré se byti zdalo, pfed Bohem
ohavné a osklivé jest ...

XIIL. [o moci Petrovych klict] — Moc vSelika, kterouz Pan Buh v Pismé svém svatém Cirkvi své, prorokim a
apostolim a jich naméstktim dati a pfipsati jest racil, vztahuje se vlastné ne na jich osoby, ale na slovo Bozi, jehoz
sluzebnici sou a oufad jim také svétfeny, aby podle slova Boziho a vile Bozi v ném oznamené vykonavali.*

88.° O fadu cirkevnim, to jest o spravé duchovni, jenZ konsistof slove v strané anebo cirkvi pod oboji z
viry télo a krev Krista pana p¥ijimajici [vy$lo jako dopln&k Ceské konfese]:

NemuiZe Zadné spravovani, zvlasté v cirkvi boZi, bez dobrého fadu uZiteCné a trvanlivé byti, nebo fad v
lidu boZim jak poboZnost, Cest a kazen, tah také pokoj a svornost v feci i v skutku pitisobi a zachovava,
jakoZ k tomu sv. Pavel napomina v I. Korint. 14.: ,Vseckny véci at’ se déji mezi vami pocestné a vedle fadu:*
protoz administratores, Mistfi a knézi, ode vsech tii staviiv tohoto slavného kralovstvi z viry télo a krev pana a
spasitele naseho Jesu Krista pod oboji pfijimajicich, jakozto vzdycky od starodiavna byvalo, do konsistofe s
veédomim J. M. C,, jakozto krale ¢eského, zvoleni a z vétstho poctu vybrani, aby védeli, jak sami sebe i jiné knézstvo
netoliko v pravém a cistém slova boziho kazani, ale také v slechetném a poctivém obcovani, jsouce lidu obecnému
za dobry piiklad, fiditi i spravovati a soudy jejich oufadu duchovnimu nalezité v spravedlnosti vykonavati, takto
se maji a budou povinni chovati a v tom drzeti.

[Apostolsky ufad] Predné, jakoz jsou prvotné Kristu panu potom i nam vSem stavim a obcem strany nasi
administratores a konsistof slibili dobrou viru zachovati, aby od slova boziho a zakladu vyznani viry nasi nikam se
neuchylovali a bez nas, mimo obecné sneseni, pfed sebe nic nebrali, a to pod zatracenim svych dusi, a my také
jsme je za své duchovni spravee a vérné ucitele cirkve nasi kiest’anské ptijali a jimi se ve véem dobrém spravovati
ptipoveédeli: protoz budou miti a jiz maji moc a pravo vésti oufad apostolsky, péci o vsecky cirkve a obce strany
nasi, slovo bozi v ¢istoté kazati a svatosti podle nafizeni Krista pana pfisluhovati, a (jakoz apostol k Timot. pise)
lidu vérnému knéze, pastyfe, kaplany a farafe, jenz by svédectvi méli jak zdravého uceni, tak také dobrého

3 Snémy ceské, 88.
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zachovani a dobrého zkuseni a od nich skrze examen za hodné nalezeni byli, jakz by kde potfeba toho ukazovala,
u pifitomnosti cirkve a jiného knézstva s modlitbami svatymi a s vkladanim rukou ustanovovati a potvrzovati a
mladsi k star$im ku pomoci pfidavati, téz také 1 dékany v krajich a hlavnéjsich méstech aby fidili a opatrovali a
knézstvo k jejich dékanstvi nalezejici k tomu méli podle tohoto vyznani viry nasi, aby jim ve vS§em nalezitém, jakoz
pfedlozenym svym, poddano bylo.

[mensi konzistofe v krajich, trestani viniki] A ponévadz v jednom kazdém kraji, kdez dékanstvi jest, od starodavna
jakozto mensf konsistof byva z poctu knézstva téhoz dékanstvi a radnich osob téhoz meésta dosazena a s vyhradou konsistofe prazské
vypovedi své ¢iniva, aby jim sprava jista, kterak by se bez spletkav pfi takovych soudech duchovnich drzeti méli, vydana byla, tak aby
jedni s druhymi spokojeni jsouce, vyssi a star$i nad niz$imi a mladsimi bdeli, straz drzeli, neumélé ucili, mdlych posilnovali, nedbalé
napominali, vinné trestali a karali, neposlusné pak a ktefiz by po kfest’anském laskavém napomenuti jednom i druhém se napraviti
nechteli, aby administratorim v znamost uvedli, a ti vedle uznani podle hfichu a provinéni svého ztrestani byti maji vézenim anebo jinak
vedle zaslouzeni svého a spravedlivého v. tom od konsistofe usouzeni.

Druhé, taZ konsistof spolu s administratory ma €asy svymi kazdého roku vSecky obce a cirkve
navstévovati a zvlasté v hlavnéjsich méstech, vyvolice k té praci z poctu svého dve nebo tfi osoby, ku potvrzeni
jich a posilnéni u vife a Slechetném obcovani, jakz toho davod jest na svatych apostolich Act. 15. 16., a téch bude
povinnost, pfedné na pastyfe jejich vyptati se a jeho uceni a praci [..., vlastné vizitace.|

Tteti, také k zachovani spole¢né svornosti, lasky a jednoty kfest’anské i toto jest potfebné, aby po
vsech osadach, po¢nouce hned od mésta Prahy, administratores a konsistof ustanovovali spolu s tou osadou neb
obci, kteréz by spravce duchovni byl podan a odeslan, curatores ecclesiae, dva, ctyfi nebo jich Sest, jakz by kde
toho jaka potfeba kazala, muze pobozné, rozumné, zachovalé, aby ti spravci svému a farafi byli k radé a ku pomoci
pfidani, pro zachovani kazné aby jich uziti v potfebach cirkevnich i také v pfipadnych vécech svych mohl; a oni aby
na spravce svého i celadku jeho pozor méli a jemu, bylo-li by toho potfeba, svédectvi zvlasté k starsim jeho, totiz k dékanu nebo
konsistofi, dati mohli, a tak aby v znamenitéjsich vécech ani faraf bez osady ani osada bez farafe svého a jemu pfedlozeného dékana, ani
dekan bez starsich svych, to jest bez administratoriiv a konsistofe nic pfed sebe brati nemohl.

4., administratofi a konzistof maji dohliZzet na ¥adné chovani knézi

5., duchovni soudy prazské konzistofe ve véci manZelského prava, maji byt drzeny v koleji cisafe Karla
IV.; nastane-li obtizn¢jsi pfipad, ma se konzistof obratit na rektora univerzity a doktory prava

Od prava konzistore nema byt ddné odvolini

0., kdo ma rozhodovat spory o ¢lanky viry — univerzita

Dale napf. ustanoveni, jak maji knéz{ nakladat se svym majetkem, at’ uz maji rodinu nebo ne

9. dosazovani knéZi na fary (voli si je kolator ¢i obec, pficemz ma byt hlavnim zfetelem « prospéch slova
boziho a svornost i laska kfest’anska, kdez mezi kazatelem a posluchaci jest nachylnost pratelska a dobrovolna, a
z nas také stavuv zadny odjinud nez od administratora a konsistofe na fary své knézi pfijimati nemame. Téz co se
dotyce némeckych knézi, kdoz by je cht¢l na farach svych miti, ten kazdy povinen bude, je prvé do konsistofe
postaviti, a kdyz by od nf skrze examen za hodného uznan a pfijat byl, bude moci s povolenim jich kdezkoli byti
a kolatorovi podan byti. »

[Dosazovani d¢kani]

Desaté, toto také k oufadu administratorav a konsistofe nalezi, aby mladym knézim, kaplanim, farafom a
dékanum jistou formu jak jednostejného kazani a poctivého chovani, tak také jisté fady cirkevn{ a kfest’anské, s
slovem bozim a vyznanim nasim se srovnavajici, v stran¢ nasi pod oboji vypsali a jim je vydali, kterak by se pfi
msi svaté a posluhovani vecefe Pané, téz i pfi sluzebnosti kitu svatého chovati se v8i vaznosti a uctivosti m¢li a
nad tim pozor a ochranu miti, aby nedé¢le Pan¢ v své vaznosti, v rozjimani pisem svatych a dobrodini bozskych
zachovavana byla; téZ také i jiné vyroCni slavnosti a svatkové Krista pana, apostoliiv a mucedlnikiv svatych
a blahoslavené panny Marie aby zachovani byli, nicméné i vigilie jitini, letanie, pubédni kazani,
neSporové, kumpletové i salve rex Casy svymi i jina ranna zpivani v adventu o umuceni Pan¢é aby v
kostelich oznamovana i drZana byla. Co se pak jinych mensich svatkav dotyce, ty v nedéli mohou
pfipominany byti, aby lidé robotni v Zivnostech svych nehynuli, k CemuZ zahalka vede, aby pficin k
hfichu se tim snazeji uvarovati mohli.

Jedenacté, kdoZ by v strané pod oboji pfijimajicich knihy nékteré theologické o u¢eni nabozZenstvi
aviry kfest’anské, také pisné svaté spisovati a viilbec k tiSténi vydavati chtél, ten kaZdy bude povinen prvé
je k pfehlidnuti a uvaZeni i rozsouzeni administratoram a konsistofi s rektorem universitatis a radou jeho
v u€eni PraZském pfednésti a podati, a coz by ti vSickni spole¢né tak za dobré, slusné a potfebné podle naseho
tohoto vyznani viry uznali a soudili, a takovych kné¢h v theologii sepsanych k vydan{ a vabec tisténi povolili, kazdy
bude moci podle toho povoleni dati imprimovati a tlaciti s tim dolozenim napfed té knihy s ptehlidnutim a
povolenim administratorav, konsistofe pod oboji pfijimajicich a rektora universitatis v uc¢eni Prazském. A tak jisty
a dobry fad v tom kdyz by drzan a zachovan byl, zadnych roztrzitosti v cirkvi a strané nasi aby nepovstavalo a
nevznikalo.
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96. Soud akademie Vitmberské o nové konfesi leskych staviv gaslany Bobuslavn Fel. 3 Lobkovie, nejvysSimn sudimu kralovstvi
Ceského.!, dano ve Vitmberce, 1575, 3. listopadu.’

Milost bozi skrze Krista, naseho jediného prostfednika, spasitele a pravého spomocnika, V. M. vzkazujeme.

Vysoce urozeny a milostivy pane! Nemuzeme pfed V. M. se strdcem zarmoucenym toho zatajiti, Ze, ctihodny a vysoce uc¢eny muz pan
doktor Kaspar Eberhard, faraf a profesor zde v Vitmberce, k némuz Jste nedavniho ¢asu psani uciniti ra¢ili, z tohoto bidného oudoli
dvadcatého prvntho dne. mésice fijna povolan jest a v Kristu panu zivot sviij svaté dokonal, a tak psani V. M., kteréz teprv dvadcatého
devatého dne téhoz mésice sem dodano jest, nevidél; ale vsak po ném pozustald vdova a dédicové jeho to psani sou odevfeli i také prectli
a porozumeévse tomu, ze se ta véc ke vsi cirkvi a tak i k nam, jinym doktoriim a pisma svatého ucitelim, vztahuje, toto psani ndm dodali
a za to nas zadali, abychom na né¢ V. M. dali odpoved.

Ponévadz pak v takovych a k tém podobnych pfi¢inach podle oufadu naseho jednomu kazdému. slouziti a obzvlastné stavim
chvalitebnym koruny Ceské a jmenovité V. M. vieho dobrého 7adati i vielijaké povolné sluzby ochotné prokazovati povinni sme: tou
pfi¢inou spolecné i obzvlastné s pilnosti tu sepsanou konfesi a sem odeslanou sme pfecetli a s bazni boZi
rozvazili a miZeme V. M. na to jistou a pravou odpovéd’ i zpravu pfi tom dostateCnou dati.

Nejprvé, nenalézame ve vSem tom psani ni¢ehoZ, coZ by proti boZimu slovu a svatym pismim
aneb také proti snesSeni pravé, obecné a kfest’anské citkve bylo, ano také srovnava se ta cela konfesi s
¢istym ucenim miSenskych a saskych cirkvi, kteréZ sou se aZ posavad k augspurské konfesi pfiznavaly a
jesté pfiznavaji. Bylo nim to také velmi milé a potésené slySeti i ¢isti, ze suma té konfesi tak pékné, kratce,
zfetedlné a vlastné do ceské feci pfelozena jest, a ze J. M. C., pan nas nejmilostivéjsi, osvicenym tfem stavam
krilovstvi Ceského milostivé dopustiti racil, aby zjevné kdzana a roz$ifovana byti mohla, a tak Ze na tom zaviino
jest, aby stavové pfi ni zachovani byli. Zadame a prosime z toho stdce, aby pan Bith viemohouci své milosti a
pozehnani svého k tak velikému kfest’anskému a potfebnému skutku propujciti a vSech stavav spolec¢né v poznalé
1 vyznalé bozské pravdé posilnovati, vice a vice je utvrzovati, zachovavati, osvécovati a ochranovati racil, a zvlaste
pak aby je pfed nepokojnymi a svarlivymi lidmi a sektafi opatroval a v té utéSené kiest’anské sprostnosti a cistote
vyznani toho zachovati racil. Nebot” se mame ¢im chlubiti a z ¢eho radovati s potésenym srdcem, ze pan Bih
skrze tu ceskou konfesi vSechném tém stavam, ktefiz se konfesi augSpurskou spravuji, velmi pékné ujistil a zjevné
osvedcil to, ze véemohoucnost jeho bozska také i z jinych naroduv svou svatou cirkev jesté podnes vzdycky sobé
shromazd’uje a v spravovani, opatrovani i posiliiovani ji jesté predce ustavicné pfitomna a mocna jest, ano také ze
ti, ktefiz se konfesi augspurskou spravuji, nejsou odlouceni aneb oddéleni od obecné kiest’anské a pravé svaté a
verici cirkve, jezto sic téméf od padesati a osmi let ten pokfik na nds a na nase cirkve jest sel od dvoru a stolice
fimské i 6d jejich holomku a bfichosluh, ktefiz nas vzdycky hanebné kacefovali a zlofec¢eni na nas i klatby hrozné
vydavali.

Druhé, ackoli pak to vyznani samo v sob¢ kratické jest, a rozumime tomu, Ze pfi spisovani jeho nejvétsi pilnost pfic¢inéna byla
o to, aby nejpfedngjsi a hlavni artikulové pckné kratce a vlastné vysvétleni byli, a aby vselijaké zbytecné obsirnosti, svarav a hadrunkiyv
zoumpysla zanechano bylo a takové zlé véci aby prec odlozeny byly a odfezany, coz snad néktefi svarlivi lidé a rouhaci, kterychz v némecké
zemi pohfichu vSudy piilis mnoho jest (kdyby ta konfesi také v némeckém jazyku na svétlo vyjiti mela), Strafovaliby i také pfevracenc a
zle vykladali: vSak jest se nim tato kfest’anskd opatrnost a pii tom vynalozena pilnost i rozumnost velmi dobfe libila. A tou pficinou
vidélo se nam za potiebné, abychom V. M. napomenuti o této véci zjevné a jmenovité ucinili, jestlize by kdy potom takovi a k tém
podobni pokiikové povstali a pievracené zIé vyklddani proti vyznani tomuto kfest'anskému se rozmohlo, anebo jestlize by soud a
svédectvi o této konfesi, kteréhoz bezpochyby V. M. a jini kiest’ansti pani od jinych také uc¢enych muzi hledati a zadati budete, s n¢které
stranky spolu s timto nasim se nesrovnavalo, ale zdalo by se mu odporné byti, abyste nic na n¢ nedbajice pfedce pfi této Cisté a svaté
sprostnosti a pfimosti nevyhnuteln¢ zistati a setrvati racili, a odtud sebe zadnym zpasobem odvésti a odvratiti nedali. Nebo to jest jisté
a nepochybné, ze nejvice tim poslouzeno byva cirkvim a skrze to nejlépe vzdelavany, napravovany a v spole¢nosti i jednomyslnosti
zachovavany byvajf, kdyz cisté kiest'anské uceni v sprostnosti bez svaru, bez mnohého a subtilného a piili§ moudrého mluveni a
mudrovani se kize a rozmnozuje, jakz i zalm dvadcaty paty to téz pfipomina: Prostnost pry a upfimnost ma ostiihaji mne; a Kristus pan
(Jan v 17.), kdez zada, aby Buh otec své cirkve posvétil v pravdé své, pravi: Ze slovo jeho jest pravda. Co se pak jinych véci a jinjch
artikulav dotyce, ktefiZ sic na svém misté potfebni sou a k vife obecné kiest’anské prinalezeji, ale v této konfes{ kratce pfipomenuti ano
is nékteré ¢astky pominuti sou, ti dobfe mohou jinym ¢asem a na jiném misté predkladani byti, a rozumni i u¢enf muzi u Vas dobfe védi,
ze se v takovych vécech pifkladem prvnf a prave vefic cirkve i také vyznanim jejim a virou obecnou kfest’anskou spraviti a podle toho
se chovati maji.

3. — [kritkd poznimka, Ze doplnili opravy k textu], vSak bez vSelijakého zlého, pfevraceného a falesného vykladani
neb minéni, tak jakz to V. M. z exemplafe toho, kteryz Jste k nam poslati racili, budete moci milostivé spatfiti a
poznati. A zvlasté pak v artikuli o vecefi Pan¢ musili sme néktera slova nemnoha k konfesi neb vyznani stavav
pfidati a poznamenati, totiz tato nize psana: (,,A tém, ktefiZ svatost pfijimaji, pravé télo a krev pana Krista
jistotné a opravdu pfitomné i bez vSelijaké figury se podava, aby kdyZ télo Kristovo uasty jedi a krev jeho
usty piji, to Cinili na pamatku a zvéstovani jeho nevinné smrti, dokudZ nepfijde.“) A téch malo slov s
dobrym rozmyslenim i vérnym a upfimnym oumyslem sme pfidali proto, aby sakramentafi zadné pifhodnosti ani
pticiny neméli k tomu, aby se v tu ¢eska konfesi, jako 1 v jiné vetfeli a vpletli a ji se spolu s jinymi pfistfeli a pfiodili,

4 Dle: Snémy ceské, IV, https:/ /www.psp.cz/eknih/snemy/v040/1575/t009600.htm
5> Opis souc. MS. v ¢eském museu 2. G. 10.
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a tak aby toto kfest’anské vyznan{ jejich kvasem zadného nakaziti nemohlo a samo v potupu a pfevracenost a v
porouchani nepiislo.

Pii tom V. M. ponizené a jakz nejvyse muze proseno byti, zadame, abyste neracili tohoto naseho napomenuti za Zadnou
zbyte¢nou neb piilisnou moudrost a rozumnost pokladati; nebo jakZ se pficina dala, tak sme ten vyklad té konfesi museli nevyhnutedlné
skrze nase toto napomenuti vysvétliti, aby srozumitedlné a bez ourazky nebo pohorseni néjakého ¢isti se mohla.

S tim V. M. a véecky kiest’anské stavy, ktetiz se v kralovstvi Ceském k této konfesi jednomysiné piiznavaji a ji se ptidrieji, v
moc a milostivou ruku, ochranu i opatrovani naseho jedinkého vykupitele Krista JeziSe poroucime. On raciz dati, abyste spole¢né i
obzvlstné zkusiti a poznati mohli moc tohoto jeho nejmensiho zaslibeni: "Ovéicky mé hlas maj slysi a ja ddvam jim vécny zivot a nikdy
nezahynou a zadny jich z ruky mé nevytrhne." Amen. Datum v Vitmberce 3. den mésice listopadu 1. 75.

V. M. povolni sluzebnici dékan starsi a jin{ doktofi a ucitelé pisma sv. Paulus Crellins D., Johannes Bugenhagins

D., Johannes Avenarius D., Martinus Oberndorfer D.

Luteranstvi

Lutherovy odpustkové teze
Amore et studio elucidande veritatis hec subscripta disputabuntur Wittenberge, Presidente R. P. Martino Lutther, Ordinario. Quare petit, ut, qui non
possunt verbis presentes nobiscum disceptare, agant id literis absentes. In nomine domini nostri Thesu Christi, Amen.

Z lasky k pravdé a ve snaze, pravdu probadat, budou niZe psané body ve Wittenberku probirany pod pfedsednictvim
ctihodného otce Martina Luthera. Proto prosi ty, ktefi nejsou pfitomni a nemohou s nami ustné debatovat, aby tak ucinili
pisemné ,,na dalku®.

1. Dominus et magister noster Jesus Christus dicendo: Poenitentiam agite etc. [Mt. 4, 17] omnem vitam fidelium poenitentiam esse voluit.

Nas pan a mistr Jezi{§ Kristus fekl: Kajte se. Tim chtél, aby cely zivot véticich byl pokanim.

2. Quod verbum de poenitentia sacramentali (id est confessionis et satisfactionis, quae sacerdotum ministerio celebratur) non potest
intelligi. Toto slovo se nemuize tykat pokani svatostného (tj. zpovédi a zadostiucinéni, které vykonavaji knézi).

3. Non tamen solam intendit interiorem, immo interior nulla est, nisi foris operetur varias carnis mortificationes. NCVZtahuje
se jen na pokani vnitfni. Vnitfn{ pokani by bylo nicotné, kdyby navenek nepusobilo ¢etné skutky k pokani téla.

4. Manet itaque poena, donec manet odium sui (id est poenitentia vera intus), scilicet usque ad introitum regni coelorum. Proto
zustava trest, dokud zastava zasti viaci nému (tj. pravé pokani v srdci), tj. az do vstupu do kralovstvi nebeského.

5. Papa non vult nec potest ullas poenas remittere praeter eas, quas arbitrio vel suo vel canonum imposuit.
— Papez nechce ani nemuze odpustit zadné tresty kromé téch, které ulozil podle usudku svého nebo udsudku
kanont.

6. Papa non potest remittere ullam culpam nisi declarando et approbando remissam a deo aut certe remittendo casus reservatos
sibi, quibus contemptis culpa prorsus remaneret. — Papez nemuze odpustit zadnou vinu, leda tak, Ze prohlasi a potvrdi, ze
ji odpustil Buh; mize odpoustét hiichy vyhrazené sobe.

[...] 8. [...] Pfedpisy o pokani jsou ulozeny pouze osobam zivym, nic nemuze byt podle nich ulozeno
umirajicim.

[...] 10. Indocte et male faciunt sacerdotes ii, qui morituris paenitentias canonicas in purgatorium reservant:
— Neucené a $patné konaji ti knézi, kteff ukladaji kanonické pokani umirajicim v o¢istci.

[...] 14. Imperfecta sanitas seu caritas motituri necessatio secum fert magnum timorem, tantoque maiorem, quanto minor fuerit
ipsa. — Nedokonalé zdravi ¢i laska umirajiciho s sebou nutné pfinaseji velky strach, ktery je o tolik vétsi, o kolik je
laska ¢i zdravi mensi.

15. Hic timor et horror satis est, se solo, (ut alia taceam), facere penam purgatorii, cum sit proximus
desperationis horrori: 16. Videntur infernus, purgatorium, coelum differre, sicut desperatio, prope desperatio,
securitas differunt. — Tento strach a hrtza staci, aby ucinil dostate¢ny trest v ocistci |...]

17. Je tfeba jednak umensit hrizu dusi v ocistci, jednak zvétsf jejich lasku.

[...] 20. Proto papez plnym odpusténim vsech trestt nemyslel prosté odpusténi vsech trestt, nybrz pouze
téch, které on sam ulozil.

21. Proto se myli kazatelé odpustkut, kdyz tvrdi, Ze odpustky papeze se clovék osvobodi od kazdého trestu.

[...] 24. Falli ob id necesse est maiorem partem populi per indifferentem illam et magnificam poenae solutae promissionem.
Proto se nutné vétsi cast lidu zklame timto slibem odpusténi hfichu, ktery je jen velkohuby a k nicemu.

Kazaji lidské ucent ti, kteff fikaji, Ze duse vyskoci z ocistce, jakmile peniz zazvoni v truhlici.

28. Certum est, nummo in cistam tinniente augeri questum et avariciam posse, suffragium autem ecclesie in arbitrio Dei solius
est. Je jisté, ze jakmile penize zazni v truhle, mohou rust chtivost a lakota, ale pfimluva cirkve zavisi na usudku
jedin¢é Boha.

30. Nikdo si nemuze byt jisty opravdovosti svého pokant, a tim méné vysledkem tuplného odpusténi.

31. Jak vzacny je ten, kdo se opravdu kaje, tak vzacny je ten, kdo odpustky opravdu udéluje |...]

37. Quilibet verus christianus sive vivus sive mortuus habet participationem omnium bonorum Christi et Ecclesie, etiam sine
literis veniarum a Deo sibi datam. Kazdy kfest’an, at’ uz zivy nebo mrtvy, se podili na vSech dobrodinich Kirista a cirkve,
coz mu bylo dano i bez listd milosti od Boha.
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[...] 47. Docendi sunt christiani, quod redemptio veniarum est libera, non praecepta. — Kiest’ané se maji naucit, ze vykoupeni
odpustky je svobodné, nikoli nafizené. [...]

50. Docendi sunt christiani, quod si Papa nosset exactiones venialium praedicatorum mallet Basilicam sancti Petri in cineres ire
quam edificari cute carne et ossibus ovium suarum. Kfest’anum je tfeba vylozit, ze kdyby papez znal metody, jimiz prodejni
kazatelé ziskavaji odpustky, radéji by chtél, aby se kostel sv. Petra zménil v popel, nez aby byl postaven z kuze,
masa a kost{ svjch ovecek. /62. Verus thesaurus ecclesie est sacrosanctum euangelium glorie et gratie Dei. — Opravdovy poklad
cirkve je svatosvaté evangelium slavy a milosti Bozi.

63. Hic autem est merito odiosissimus, quia ex primis facit novissimos. Tento poklad je po pravu obecné nenavidén, protoze
¢ini z prvnich posledni.

64. Thesaurus autem indulgentiarum merito est gratissimus, quia ex novissimis facit primos. Poklad odpustki je ov§em po pravu
milovan, protoze ¢ini z poslednich prvni.

[...] 86. Item: Cur Papa, cuius opes hodie sunt opulentissimis crassis crassiores, non de suis pecuniis magis quam pauperum fidelium
struit unam tantummodo Basilicam Sancti Petri? Pro¢ papez, ktery je dnes bohatsi nez nejbohatsi Crassus, nepostavi aspon

jeden kostel ze svych penéz?

90. Hec scrupulosissima laicorum argumenta sola potestate compescere, nec reddita ratione diluere, Est ecclesiam et Papam hostibus
ridendos exponere et infelices christianos facere. Tyto velmi tzkostlivé argumenty laikta jsou nasilim potlacovany a
nezodpovidany rozumnymi argumenty. Cirkev a papez jsou tak vystavovani posméchu nepfatel a kfest'ané jsou
nest’astni.

91. Si ergo venie secundum spititum et mentem Pape praedicarentur, facile illa omnia soluerentur, immo non essent. — Kdyby se
odpustky kdzaly podle ducha a vile papeze, snadno by bylo toto vSechno odpusténo, i kdyby kazany nebyly.

92. Valeant itaque omnes illi prophete, qui dicunt populo Christi: Pax, pax et non est pax.

93. Bene agant omnes illi prophete, qui dicunt populo Christi: Crux, crux, et non est crux.

94. Exhortandi sunt Christiani, vt caput suum christum per penas, mortes infernosque sequi studeant

95. Ac sic magis per multas tribulationes intrare celum, quam per securitatem pacis confidant. M. D.Xvij.

Protithese z Frankfurtu nad Odrou

Aby byla pravda zjevna, omyl potlaCen a dostatecnym uvedenim dukaza bylo odstranéno to, co bylo
feCeno proti katolické pravdé, chce bratr Jan Tetzel z fadu kazateld, bakalaf sv. teologie [...] hajit
nasledujici teze ve skvélé Skole ve Frankfurtu nad Odrou, Bohu ku chvale, katolické vife k obhajobé a
Svatému apostolskému stolci ke cti.

1. Nas pan Jezis Kristus chtél svatosti Nového zdkona, k nimz chtél zavazat vsechny po svych pasijich a
zmrtvjchystani ... uéit svjm vefejnym kazanim. Proto kazdy, ktery #ik: ze Kristus, pokud fekl ,,Cifi pokani®, chtél
jen vnitini pokani a vnéj${ usmrceni masa, ze nechtél ucit o svatosti pokani a jeho soucastech, zpovédi a
dostiucinént, jako zavaznych, ten se myli.

2. Proto nepomuze nic, i kdyby vnitini pokani pfineslo i umrtveni masa, pokud nenf i ve skute¢nosti ¢i v prani
obsazena 1 zpovéd' a zadostiucinéni.

3. Toto zadostiu¢inéni — nebot’ Buh nenecha zadny $patny skutek nepotrestany — nastane s Bozim svolenim
trestem nebo né¢im, co mu je rovno.

4. Toto zadostiucinéni je vyzadovano bud knézimi — podle vlastniho rozhodnuti nebo podle cirkevnich ustanoveni
— nebo nékdy od Bozi spravedlnosti a ma byt odvedeno bud’ tady nebo v ocistci.

27. Kdo fika, ze se odpustkovi kazatelé myli, kdyz kazi, ze odpustkem papezem je clovék od kazdého trestu
osvobozen — ten se myli.

34. Ze ocisténa duse [z ocistce] vylet, znamena, ze miZe neomezené nazirat na Boha. Kdo tedy #ka, ze duse
nemuze rychleji vyletét, kdyz gros pada na dno truhlice — ten se myli.

35. Ze vefejnymi piimluvami se usiluje o zisk a chtivost, ale z toho nenasleduje 7adné ocistné pasobeni — ten se
myli.

Odpustkové boufe.
Die AblaB3schwitzer donnern aulerordentlich wider mich von der Kanzel, so daf} sie endlich nicht genug Mirchen erfinden
kénnen, die sie mir andichten. Sie fiigen Drohungen hinzu, in welchen sie dem Volk versprechen, daf3 ich einmal binnen
vierzehn Tagen, dann wieder in Monatsfrist ganz gewil3 verbrannt werden solle. Sie geben auch Gegenthesen heraus und ich
firchte, sie werden einmal vor groflem und michtigem Zorn platzen. Odpustkovi blouznivci proti mne hifmaji, a nemohou
si navymyslet dalsi a dalsi pohadky, které se mnou spojuji. Slibuji lidu, Ze budu do ¢trnacti dnt ¢i do mésice upalen.

A také mi vSichni radi, abych nesel do Heidelbergu,” aby nedosahli Isti toho, ¢eho nemohou dosihnout
nasilim. Pfesto budu poslouchat ... Ale necekej me, nebudu moci vyrazit v atery po Quasimodogeniti. Nas knize,

6 Mt 4,17.
7 tj. k volbé nového generalniho vikafe augustinidnd-eremita.
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ktery je oddany s tzasnym zajmem témto dobfe zaloZzenym teologickym studiim, bere mé a Karlstadta ochotné
do své ochrany, aniZ by o to byl pozadan. Nestrpi v zadnémpiipadé, aby mé odvlekli do Rima, coz oni velmi dobfe
véd{ a dost se nad tim mrzi.

Abys byl ale varovan, kdyz k vam pfijde povést o spaleni tetzelovskych tezi, aby nikdo k tomu nepfidaval vic [nez
se skutecné stalo] ... Kdyz se studenti — kteif méli dost starého sofistického studia a prahli po Svaté bibli, asi také ve snaze,
prokazat mi milost — dozvédéli, ze z Halle pfisel muz, ktery byl poslany Tetzelem, autorem tezi, sebéhli se ihned dohromady,
vrhli se na muze, ze se odvazil pfinést takové véci. Nekteti koupili nékteré exemplafe, jiné mu je ale vytrhli a vSechny ostatnf,
asi osm set exemplaiu (pfedchazelo oznameni a vyzva, sejit se; kdo chtél byt pfi spaleni a pohibivani Tetzelovych tezi, mél
piijit ve dve hodiny na nameésti) spalili, a sice bez védomi knizete, magistratu, rektora, zkratka nas vsech. Ov§emze se nelibi
mé a vserm toto tézké bezpravi, které se tomu cloveéku udalo od nasich. Jsem bez viny, ale bojim se, ze mi bude vsecko
pficteno. [...] velké je jejich rozhoféent [...]

Jako autor téch tezi je jmenovan doktor Konrad Wimpina a ja sam [...] tomu véiim. Proto Ti posilim exemplaf,
ktery byl vyrvan ohni, abys vidél, jak proti mé zuif. S nadi univerzitou to vypada dobfe, Ze budeme mit brzy pfednasky o
dvou, ba o tfech fecech, o Pliniovi, matematice, Quintilianovi a dalsich [...] Posetilé pfednasky o Petru Hispanovi, Tartaretovi
a Aristotelovi vynechame. To se libi 1 knizeti a uz se o tom |[...] jednalo.

,Das Turmerlebnis®

Inzwischen war ich schon in diesem Jahr [1519] zum Psalter zurtickgekehrt, um ihn von neuem auszulegen. Ich vertraute darauf, dal3 ich
nun getbter sei, nachdem ich die Briefe des Sankt Paulus an die R6mer und an die Galater und den Hebrierbrief in den Vorlesungen
behandelt hatte.

Mezitim jsem se uz toho roku vratil k zaltafi, abych jej znovu vykladal. Spoléhdm na to, ze jsem nyni kovangjsi, kdyz jsem
dopisy svatého Pavla Rimantm a Galat’anim a list Zidam probiral na prednaskach.

Interim eo anno iam redieram ad Psalterium denuo interpretandum, fretus eo, quod exercitatior essem, postquam
S. Pauli Epistolas ad Romanos, ad Galatas, et eam, quae est ad Ebraeos, tractassem in scholis.”’

Es war gewil wunderbar, von welchem glihenden FEifer ich ergriffen worden war, Paulus im Brief an die R6mer kennenzulernen, aber
mir hatte bis dahin nicht die Kilte des Herzens im Wege gestanden, sondern ein einziges Wort, das im ersten Kapitel [1,17] steht: Die
Gerechtigkeit Gottes wird in ihm [Evangelium] offenbar.

Bylo jisté podivuhodné, jaky planouci 7ar mé zachvatil, kdy? jsem poznal Pavla v listu Rimanim. V cesté mi dosud
nestal chlad srdce, nybrz jediné slovo, jez stoji v prvni kapitole: V Evangeliu se zjevi spravedlnost Bozi.

Miro certe ardore captus fueram cognoscendi Pauli in epistola ad Rom., sed obstiterat hactenus non frigidus circum praecordia sanguis,
sed unicum vocabulum, Rém. 1,17 quod est Cap. 1: lustitia Dei revelatur in illo. Oderam enim vocabulum istud 'Tustitia Dei', quod usu et
consuetudine omnium doctorum doctus eram philosophice intelligere de iustitia (ut vocant) formali seu activa, qua Deus est iustus, et
peccatores injustosque punit.

Nebot’ jsem nenavidél tohle slovo: ,,Spravedlnost Bozi*, nebot’ jsem zvyklostmi vSech doktorti byl poucen, Ze je
treba ji rozumét na zakladé formalni nebo aktivni spravedlnosti, jiz je Buh spravedlivy a hfisnici a nespravedlivi
potrestani.

Ego autem, qui me, utcunque irreprehensibilis monachus vivebam, sentitem coram Deo esse peccatorem inquietissimae conscientiae,
nec mea satisfactione placatum confidere possem, non amabam,
Ja vsak, ktery jsem citil, Ze jsem pfed Bohem hfisnikem s neklidnym svédomim, a nemohl jsem véfit, ze budu
svym zadostiu¢inénim smifen, ackoli jsem zil — jako ostatné vzdy — jako bezvadny mnich, nemiloval jsem uz
spravedlivého, hfichy trestajictho Boha.

ja, ich haf3te ihn vielmehr und war unwillig gegen Gott, wenn nicht in unausgesprochener Listerung, so doch mit machtigen Murren,
indem ich sagte: Als ob es wirklich nicht genug sei, dal3 die elenden und durch die Erbstinde ewiglich verdammten Siinder durch das
Gesetz des Dekaloges mit jeder Art von Unheil bedriickt sind, wenn Gott nicht durch das Evangelium Leid an Leid fiige und uns auch
durch das Evangelium seine Gerechtigkeit und seinen Zorn androhe. So raste ich mit meinem wiitenden und verwirrten Gewissen,
pochte aber dennoch ungestiim an dieser Stelle bei Paulus an, weil ich glithend danach durstete, zu erfahren, was Sankt Paulus wollte.
// imo odiebam iustum et punientem peccatores Deum, tacitaque si non blasphemia, certe ingenti

murmuratione indignabar Deo, dicens: quasi vero non satis sit, miseros peccatores et acternaliter perditos peccato
originali omni genere calamitatis oppressos esse per legem decalogi, nisi Deus per euangelium dolorem dolori adderet, et
etiam per euangelium nobis iustitiam et iram suam intentaret. Furebam [186 | ita saeva et perturbata conscientia,
pulsabam tamen importunus eo loco Paulum, ardentissime sitiens scire, quid S. Paulus vellet.

ano, ja jsem ho spis nenavideél a byl jsem rozhofceny proti Bohu, pokud ne v nevysloveném rouhani, tak pfesto
v reptani, kdyz jsem fikal: Jako by na tom skutecné nebylo dost, Ze bédni a dédicnym hiichem vécné zatraceni
hif$nici jsou potrestani zakonem dekalogu tou pohromou, [...] a Buh nam i v Evangeliu hrozi svou
spravedlnosti a hnévem. Tak jsem $ilel ve svém zuficim a zmateném svédomi, potom jsem ale pfece narazil na to
misto u Pavla, nebot’ jsem velmi touzil po tom, dozveédét se, co chtel sv. Pavel.

8 Podle: Die Reformation in Augenzengenberichten, Deutschen Taschenbuch Verlag, hrsg. von Helmar Junghans, mit einer Einleitung von Franz Lau,
Minchen 1973.
¢ Pfedmluva k latinskému vydani Lutherovych spisa 1545.
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Donec miserente Deo meditabundus dies et noctes connexionem verborum attenderem, nempe lustitia Dei
revelatur in illo, sicut scriptum est: Iustus ex fide vivit, ibi iustitiam Dei coepi intelligere eam, qua iustus dono Dei vivit,
nempe ex fide, et esse hanc sententiam, revelari per euangelium iustitiam Dei, scilicet passivam, qua nos Deus misericors
iustificat per fidem, sicut scriptum est: Iustus ex fide vivit.

Hic me prorsus renatum esse sensi, et apertis portis in ipsam paradisum intrasse. Ibi continuo alia mihi facies totius
scripturae apparuit. Discurrebam deinde per scripturas, ut habebat memoria, et colligebam etiam in aliis vocabulis analogiam,
ut opus Del, id est, quod operatur in nobis Deus, virtus Dei, qua nos potentes facit, sapientia Dei, qua nos sapientes facit,
fortitudo Dei, salus Dei, gloria Dei.

Ve dne v noci jsem o tom pfemyslel, dokud se nade mnou Biith nesmiloval a upozornil mé na souvislost

slov, totiz: Spravedlnost Bozi se zjevi v ném, jak stoji psano: Spravedlivy Zije z viry. Potom jsem zacal spravedlnost
Bozi chapat jako spravedlnost, jiz spravedlivy zije jako Bozim darem, totiz z viry, a pochopil jsem, ze tohle je
smysl. Evangeliem se zjevuje spravedlivost BoZi, a sice pasivni, kterou nas milostivy Bah skrze viru ospravedlnuje,
jak je psano: Spravedlivy zije ze své viry. Potom jsem citil, Ze jsem se Gplné znovu narodil a vstoupil jsem sam
otevienou branou do raje. Nyni mi ukazalo Svaté pismo tpln¢ jinou tvaf. Prolétl jsem Pisma, jak jsem je mél
v paméti, a nasel jsem i u jinych slov odpovidajici smysl: tak znamena dilo Bozi dilo, které Bah v nas pusobi; sila
Bozi silu, kterou nas on ¢inf silnymi, moudrost Boz{ moudrost, kterou nas ¢ini moudrymi |...] stejné tak je tomu
se silou Bozi, spasou Bozi a krasou Bozi.
Stejnou mirou, jako jsem pfedtim nenavidél slovo Spravedlnost BoZi, jsem nyni vyslovoval toto nejsladsi slovo
s nejvetsi laskou, a toto misto sv. Pavla se mi stalo opravdu branou do raje. Potom jsem cetl Augustinav spis o
Duchu a pismu, kde jsem proti ocekavani nasel, Ze 1 on spravedlnost Bozi vyklada podobné: ji nas Buh obléka,
kdyZz nas ospravedliuje. A ackoli to bylo dosud feceno nedokonale a nevylozil vSechno o udéleni spravedlnosti,
pfesto se mi libilo, Ze byla ucena spravedlnost Bozi, jiz jsme byli osvobozeni.
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Z Auspurského naboZenského miru

(§ 14 — Landfriedensformel) ,,Setzen demnach, ordnen, wollen und gebieten, dal} fernerhin niemand, welcher
Wiirde, Standes oder Wesens er auch sei, den anderen befehden, bekriegen, fangen, tiberziechen, belagern, [...]
[m6chte], sondern ein jeder den anderen mit rechter Freundschaft und christlicher Liebe entgegentreten soll und
durchaus die Kaiserliche Majestit und Wir (der romische Konig Ferdinand, der fiir seinen Bruder Karl V. die
Verhandlungen fiihrte) alle Stinde, und wiederum die Stinde Kaiserliche Majestit und Uns, auch ein Stand den
anderen, bei dieser nachfolgenden Religionskonstruktion des aufgerichteten Landfriedens in allen Stiicken lassen
sollen.*

(§ 15 — Religionsformel) ,,Und damit solcher Friede auch trotz der Religionsspaltung, wie es die Notwendigkeit
des Heiligen Reiches Deutscher Nation erfordert, desto bestindiger zwischen der Romischen Kaiserlichen
Majestit, Uns, sowie den Kurfiirsten, Firsten, und Stinden aufgerichtet und erhalten werden mochte, so sollen
die Kaiserliche Majestit, Wir, sowie die Kurfiirsten, Fiirsten und Stinde keinen Stand des Reiches wegen
der Augsburgischen Konfession, und deren Lehre, Religion und Glauben in gewaltsamer Weise
iiberziehen, beschidigen, vergewaltigen oder auf anderem Wege wider Erkenntnis, Gewissen und Willen
von dieser Augsburgischen Konfession, Glauben, Kirchengebriuchen, Ordnungen und Zeremonien, die
sie aufgerichtet haben oder aufrichten werden, in ihren Fiirstentiimern, Lindern und Herrschaften etwas
erzwingen oder durch Mandat erschweren oder verachten, sondern diese Religion, ihr liegendes und fahrendes
Hab und Gut, Land, Leute, Herrschaften, Obrigkeiten, Herrlichkeiten und Gerechtigkeiten ruhig und friedlich
belassen, und es soll die strittige Religion nicht anders als durch christliche, freundliche und friedliche Mittel und
Wege zu einhelligem, christlichem Verstindnis und Vergleich gebracht werden.*

¢ ukazky luteranského kostelniho prostoru
Kaple na hrad¢ Weesensteinu
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Jelenia Gora (Gnadenkirche)
Ev.-luth. kostel v Pirné
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Kostel ve Zhotelci (ptivodné frantiskansky)
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Tomas MUNTZER, PraZsky manifest
®Tyto dopisy mohou ukazat, Zze jsem byl poucen vyssim vzdélanim svaté nepiekonatelné kiest’anské viry ... a
pusobenim Ducha svatého
Ich Thomas Miintzer von Stolberg bekenne vor der ganzen Kirche und der ganzen Welt, da diese Briefe gezeigt werden mogen — (was)
ich auch mit Christus und allen Auserwihlten, die mich von Jugend auf gekannt haben, bezeugen mag — dass ich einen héheren
Unterricht des heiligen uniiberwindlichen Christenglaubens gehabt und erlangt habe. So habe ich mein Lebetag — Gott weil3, dass ich
nicht lige — durch keines Ménchs oder Pfaffen (Vermittlung) die rechte Ubung des Glaubens gelernt, auch die niitzliche Anfechtung,
die den Glauben im Geist der Furcht Gottes verklirt, (und zwar) des Inhalts, dass ein Auserwihlter den Heiligen Geist siebenmal
empfangen muss.
®Od Zddného ucence jsem se nedoxvédel jediné slovo, které by sdélovalo néco o Bogim vddu ve stvoreni, a vldsté ne od proklatych
ardri ...
Von keinem Gelehrten habe ich auch nur ein einziges Wortlein von der in allen Kreaturen ausgedrickten Ordnung Gottes vernommen;
auch nicht, dass vom Ganzen her ein Weg verlduft, alle Teile zu erkennen habe ich nicht von denen gehért, die Christen sein wollen,
sonderlich nicht von den verfluchten Pfaffen. Ich habe wohl von ihnen die blof3e Schrift gehért, die sie aus der Bibel gestohlen haben
wie Moérder und Diebe. Diebstahl heif3t es (in) Jeremia im 23. Kapitel, das Wort Gottes aus dem Munde des Nichsten stehlen, welches
sie selber aus dem Munde Gottes keinmal geh6rt haben. Ich meine, das sind ja feine Prediger, die der Teufel dazu geweiht hat. Aber
Sankt Paulus schreibt den Korinthern am dritten der anderen Epistel, dass die Herzen der Menschen das Papier oder Pergament sind,
da (hinein) Gott mit seinem Finger, nicht mit Tinte, seinen unverriicklichen Willen und ewige Weisheit einschreibt. (Dies ist) eine Schrift,
welche jeder Mensch lesen kann, wenn er eine aufgetane Vernunft hat. Dasselbe schreiben Jeremia und Hesekiel: Gott schreibt sein
Gesetz am dritten Tag der Besprechung, wenn die Vernunft der Menschen geéffnet wird. Das tut Gott deshalb von Anbeginn in seinen
Auserwihlten, damit sie nicht ein ungewisses, sondern ein uniiberwindliches Zeugnis vom Heiligen Geist haben, der da genugsam
Zeugnis gibt unserm Geist, dass wir Gottes Kinder sind. Denn wer den Geist Christi nicht in sich spiirt, ja der ihn nicht gewiss hat, der
ist nicht ein Glied Christi, sondern des Teufels, nach Rom. 8.

Nun hat die Welt infolge Verirrung vieler Sekten eine lange Zeit die Wahrheit unaussprechlich begehrt. So ist der Spruch des
Jeremia wahr geworden: Die Kinder haben nach Brot verlangt; es war aber niemand da (gewesen), der es ihnen gebrochen hitte: Es sind
ihrer viele da gewesen, auch heutzutage, die ihnen das Brot — das ist das Wort Gottes im Buchstaben — vorgeworfen haben wie
Hunden; gebrochen aber haben sie es ihnen nicht (wie es Kinder verdienen).

Nyni svét v dusledku zmateni mnoha sekt nevyslovné a dlouho prahne po pravdé. Tak se stal pravdou
vyrok Jeremiasuv: déti zadaly chléb, nebyl tam ale nikdo, ktery by jim jej nalamal. I dnes je tu mnoho lidf, ktef{ jim
hazou chléb — tj. slovo Bozi v jednotlivych literkach — jako psaum. Ale nenalamou jim jej, jak si to déti zaslouzi.

Martin LUTHER, Wider die mordischen und rdubischen Rotten der Bauern
V pfedchozi knize!® jsem nemohl sedlaky soudit, protoze si zadali lepsi a spravné ponauceni, nebot’ jak porouci Kristus, ¢lovék nema
soudit (Matous 7, 1).!" Ale dfive neZ se ohlédnu, pokracujete a busite pésti, zapominajice na svou prosbu. Loupite a fadite a chovate se
jak zufivi psi. Tak je dobfe vidét, co jste méli ve svém falesném dmyslu a Ze to byla zpupna a vylhana véc, kterou jste pod jménem
Evangelia vyhlasili ve dvandcti ¢lancich. Zkratka, konate domyslive dablovo dilo. A obzvlastnim arcid'ablem je ten, ktery vladne
v Mithlhausenu'? a provadi jen loupeze, vrazdy, proléva krev, jak ostatné ifka Kristus, Jan 8: Ze je to vrah od samého pocatku. Protoze
se takovi sedlaci a ubozi lidé nechali svést a ¢ini jinak, nez mluvili, musim také ja o nich jinak psat a nejdfive Vam pfed oci polozit jejich
hfich, jak porouci Buh Izajisovi a Ezechielovi, [...] aby se svédom{ svétskych vrchnosti poucilo, jak si ma déle pocinat.

Tito sedlaci na sebe nalozili tfi straslivé hiichy proti Bohu a lidem. Za to si zaslouzi smrt na téle i dusi
v mnoha ohledech.

Zum ersten, daf3 sie ihrer Oberkeit Treu und Hulde geschworen haben, untertinig und gehorsam zu sein
[...] :,,Gebt dem Kaiser, was des Kaisers ist.“ Und Rém. 13 (1): ,,Jdermann sei der Oberkeit untertan® usw.
Weil sie aber diesen Gehorsam brechen mutwilliglich und mit Frevel und dazu sich wider ihre Herren setzen,
haben sie damit verwirkt Leib und Seel, als die treulose, meineidige, lugenhaftigen, ungehorsamen Buben und
Bosewicht pfleget zu tun. Darumb auch St. Paulus, Rém. 13 [...], ein solch Urteil uber sie fallet: ,,Wilche der
Gewalt widerstreben, die werden ein Gericht uber sich uberkommen.* Wilcher Spruch auch die Baurn endlich
treffen wird, es geschehe kurz oder lange, denn Gott will Treu und Pflicht gehalten haben. // Za prvé,
piisahali své vrchnosti vérnost a naklonnost, byt poddani a poslusni, jak porouci Buh, kdyz fika: ,,Dejte cisafi, co
jest cisafovo®. A v list¢ Rimanam 13 (1): ,,Kazdy je poddany své vrchnosti Protoze ale svévolné porusuji tuto
poslusnost a stavi se proti svym panam, ztratili tim dusi i télo, jak to délavaji vérolomni, kfivopfisezni, 1zivi a
neposlusni ni¢emové a darebici. Proto nad nimi vynasi takovy rozsudek i sv. Pavel, v list¢ Rimanam 13: ,Kdo
odporuje moci, ten na sebe pfitdhne soud.” Tento rozsudek se konecné dotkne i sedlaku, difve ¢i pozdéji, nebot’
Buh chce, aby se dodrzovala vérnost a povinnost.

[...] Za druhé proto, ze ¢inf nepokoje, pustosi a rabuji hrady a klastery, které nejsou jejich. Tim si zaslouzi
jen smrt jako vefejn{ lupici a vrahové.

10 Ermahnung zum Frieden auf die zwolf Artikel der Bauernschaft.

11 Nesud'te, abyste nebyli souzeni. Nebot” jakym soudem soudite, takovym budete souzeni, a jakou mérou méfite, takovou Bith naméif vam. Jak to, Ze
vidis tifsku v oku svého bratra, ale trdm ve vlastnim oku nepozorujes? ... Pokrytée, nejprve vyjmi ze svého oka tram, a pak teprve prohlédnes, abys
mohl vyjmout tifsku z oka svého bratra.

12°Tj. Miinzer
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Auch ein aufruhrischer Mensch, den man des bezeugen kann, schon in Gotts und kaiserlicher Acht ist, dal3, wer am ersten kann
und mag denselben erwurgen, recht und wohl tut. Denn uber einen offentlichen Aufruhrigen ist ein iglicher Mensch beide, Oberrichter
und Scharfrichter, gleich als wenn ein Feuer angehet, wer am ersten kann leschen, der ist der Best. Denn Aufruhr ist nicht ein schlechter
Mord, sondern wie ein grof3 Feuer, das ein Land anzundet und verwustet, also bringt Aufruhr mit sich ein Land voll Mords, Blutvergief3en

und macht Witwen und Waisen und verstoret alles, wie das allergroBest Ungluck. // Vzboufenec, kterého lze z toho usvédcit,
uz stoji pod papezskou a cisafskou klatbou, takze kdyz ho nékdo muze a chce zardousit, ¢ini dobfe a spravné.
Dojde-li k vefejnému vzboufeni, je kazdy clovék zaroven vrchni soudce i trestajici: stejné jako kdyz vzplane ohen,
prvni, kdo muze hasit, je ten nejlepsi. Nebot’ vzboufeni neni jako hrozna vrazda, ale jako velky ohen, ktery zapaluje
zemi a pustosi ji, to jest vzboufeni s sebou pfinasi do zemé vrazdy, krveproliti, déla z lidi vdovy a sirotky a vSechno
nici, jako nejvétsi pohroma.

Drumb soll hie zuschmei3en, wurgen und stechen, heimlich oder offentlich, wer da kann, und gedenken,
da3 nicht Giftigers, Schidlichers, Teufelischers sein kann denn ein aufruhrischer Mensch, gleich als wenn man
einen tollen Hund totschlahen muf3. Schlidgsst du nicht, so schligt er dich und ein ganz Land mit dir. // Proto je
ma zarazit, zardousit a probodnout, vefejné nebo tajné, kazdy, kdo mize a uvédomit si, ze neni nic jedovatéjsiho,
skodlivéjsiho, dabelstéjstho nez vzpurny clovek, stejné jako je tfeba zabit zufivého psa. Pokud ho nezabijes, srazi
on tebe a celou zemi s Tebou.

Zum dritten, daf3 sie solche schreckliche, greuliche Sunde mit dem Evangelio decken, // désivé a straslivé
hiichy zastiraji evangeliem.

nennen sich christliche Bruder, nehmen Eid und Hulde und zwingen die Leute, zu solchen Greueln mit ihnen zu halten. Damit
werden sie die allergrofiten Gottslisterer und Schinder seines heiligen Namen, und ehren und dienen also dem Teufel unter dem Schein
des Evangelii, daran sie wohl zehenmal den Tod verdienen an Leib und Seele, daB3 ich hiBlicher Sunde nie gehoret habe. Und achte auch,
daf3 der Teufel den Jungsten Tag fihle, dal} er solch unerhorte Stuck furnimmt, als sollt er sagen: Es ist das Letzte, drumb soll es das

Argste sein, und will die Grundsuppe rithren und den Boden gar ausstoBen. Gott wolle ihm wehren. Da siche, wilch ein michtiger Fiirst
der Teufel ist, wie er die Welt in Hinden hat und ineinander mengen kann, der so bald soviel tausend Baurn fangen, verfiihren,

verblenden, verstocken und emporen kann und mit thn machen, was sein allerwiitigester Grimm furnimmt [...] // nazyvaji se
kfest’anskymi bratry, pfijimaji pfisahy a holdy a nutf lidi, aby spolu s nimi drzeli pfi takovych krutostech. Tim se
ovsem stavaji nejvétsimi rouhaci a hanobitelé jeho svatého jména a tak slouzi d'ablu pod zdani Evangelia, ¢imz si
snad desetkrat zaslouzi smrt na téle a dusi: nikdy jsem neslysel o hor$im hfichu. Myslete také na to, ze d’abel chysta
posledni soud, Ze piijima takovou posledni véc, kdyz fekl: to je ten posledni, proto ma byt ten nejhorsi. A zamicha
s polévkou a vysaje zemi. At tomu Buh zabrani. Dabel je mocny kniZe, ma svét v rukou a mize zajmout a svést
tolik tisic sedlaku.

Weil denn nu die Bauren auf sich laden beide, Gott und Menschen, und so manchfiltiglich schon des Tods an Leib und Seele
schuldig sind und keins Rechten sich stellen noch warten, sondern immerfort toben, muf3 ich hie die weltliche Oberkeit unterrichten,
wie sie hierin mit gutem Gewissen fahren sollen. // Protoze sedlaci ohroiuji Boha i lidi, a jsou uz tolikrat vinni na téle i
dusi, a nefidi se zadnym pravem, ale pofad zuif — musim zpravit svétskou vrchnost, jak ma s nimi v dobrém
svédomi nakladat.

Erstlich der Oberkeit, so da kann und will, ohn vorgehend Erbieten zum Recht und Billigkeit, solche Baurn schlahen und strafen, will
ich nicht wehren, ob sie gleich das Evangelion nicht leidet. Denn sie hat des gut Recht, sintemal die Baurn nu nicht mehr umb das
Evangelion fechten, sondern sind offentlich worden treulose, meineidige, ungehorsame, aufrithrische Mérder, Riuber, Gottslisterer,
wilche auch heidenische Oberkeit zu strafen Recht und Macht hat, ja dazu schuldig ist, solche Buben zu strafen. Denn darumb trigt sie
das Schwert und ist Gotts Dienerin uber den, so Ubels tut, Rém. 13 (4). // Za prvé vrchnost, pokud chce a muze, mé tyto
sedlaky trestat a tomu ja nechci branit, pokud tim netrpi Evangelium. Nebot” vrchnost ma dobré pravo, a sedlaci
nebojuji uz za evangelium, ale jsou to jen vérolomni a bufic¢sti vrahové, lupici a rouhadi, jez ma pravo potrestat i
pohanska vrchnost, ba dokonce je povinna takové darebaky trestat. Nebot” proto nese mec a je Bozim sluzebnikem

[.]

Aber die Oberkeit, so christlich ist und das Evangelion leidet, derhalben auch die Bauren keinen Schein wider sie haben, soll
hie mit Furchten handeln. Und zum ersten die Sachen Gott heimgeben und bekennen, daf3 wir solchs wohl verdienet haben, da zu
besorgen, dali Gott vielleicht den Teufel also errege zu gemeiner Strafe deutschs Lands. Darnach demutiglich bitten wir den Teufel umb
Hilfe. Denn wir fechten hie nicht alleine wider Blut und Fleisch, sondern wider die geistlichen Bésewicht in der Luft, wilche mit Gebet
mussen angegriffen werden. Wenn nu das Herze so gegen Gott gerichtet ist, dal man seinen géttlichen Willen 143t walten, ob er uns
wolle oder nicht wélle zu Firsten und Herren haben, soll man sich gegen die Bauren zum Uberfluf3 zu Recht und Vergleich erbiten.
Darnach, wo das nicht helfen will, flux zum Schwert greifen. // Je tieba se sedlakiim postavit 1 s mecem, asi jsme si to ale

zaslouzili jako obecny trest pro némeckou zemi.

Und obs gleich geschehe, dal die Bauren siegen (da Gott fur sei), denn Gott sind alle Ding muglich, und wir nicht wissen, ob
er vielleicht zum Vorspiel des Jiingsten Tags, wilcher nicht ferne sein will, wélle durch den Teufel alle Ordnung und Oberkeit zustéren
und die Welt in einen wusten Haufen werfen, so sterben doch sicher und gehen zu scheitern mit gutem Gewissen, die in ihrem
Schwertamt befunden werden und lassen dem Teufel das weltlich Reich und nehmen dafur das ewige Reich. Solch wunderliche Zeiten
sind itzt, daB ein Furst den Himmel mit BlutvergieBen verdienen kann, eher denn andere mit Beten [...] A stane-li se, ze sedlaci
zvitézi (coz Boze odvrat’), nebot’ u Boha jsou vSechny véci mozné a my nevime, zda to neni pfedehra posledniho
soudu, ktery nemusi byt daleko. Snad chce skrze d’abla narusit fad a vrchnost a svét uplné zpustosit. Proto ale
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zemfou bezpecné a k soudu pfistoupi s dobrym svédomim, ktefi se nachazeli v ,,mec¢ovém ufadu‘ a ponechali
d’ablovi svétskou fisi a pfijali za to fisi vécnou. Takova podivuhodna znameni to jsou ted, Ze si knfze muze nebe
zaslouzit krveprolitim, spiSe nez jini modlitbami.

Drumb, lieben Herren, erlSst hie, rettet hie, helft hie, erbarmet euch der armen Leute. Steche, schlahe, wurge hie, wer da kann.
Bleibst du druber tot, wohl dir, seliglichern Tod kannst du nimmermehr uberkommen, denn du stirbst in Gehorsam géttlichs Worts und
Befehls, Rom. Am 13. Und im Dienst der Liebe, deinen Nihisten zu retten aus der Hollen und Teufelsbanden. So bitte ich nu: Fliehe
von den Bauren, wer da kann, als vom Teufel selbs. Die aber nicht flichen, bitte ich, Gott wollte sie erleuchten und bekehren. Wilche
aber nicht zu bekehren sind, da gebe Gott, daf3 sie kein Gluck noch Gelingen haben mussen. Hie spreche ein iglicher frummer Christ:
Amen. Denn das Gebet ist recht und gut und gefillet Gott wohl, das weil3 ich. Dunkt das jemand zu hart, der denke, da3 untriglich ist
Aufruhr, und alle Stiinde der Welt Verstérung zu erwarten sei.

// Proto, mili panové, pomozte tu, smilujte se nad ubohymi lidmi. Bodejte, tlucte, duste, kdo jen muze.
Zahynes-li pfi tom, dobfe pro Tebe, nemuzes podstoupit nikdy blazenéjsi smrt, nebot’ umiras v poslusnosti
Bozimu slovu a piikazu listu Rimantam: A ve sluzbé lasky zachraniovat svého blizkého z pekla a pied houfy Certi.
Proto T¢ prosim: utikej pfed sedlaky, kdo jen muze, jako pfed d'ablem samotnych. U téch ale, ktefi neprchajf,
prosim, aby je Buh osvitil a obratil. Ti, kteff nemohou byt obraceni, dej Boze, aby neméli zadné stésti. Zde at’
promluvi kazdy zbozny kfest’an. Amen. Nebot’ modlitba je dobra a spravna, a pokud vim, libi se Bohu. Pokud se
to né¢komu zda pfilis tvrdé, at’ si uvédomi, Ze vzboufeni nelze snést, a kazdou chvili je tfeba ocekavat znicen{ svéta.
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List francouzskému krali FrantiSkovi v avodu Kalvinova dila Instituce kfestanského ndabogenstvi

W 1iéla to byt soustavna prirucka nvdadéjici itendre k podstatnym pravddam biblického svédectvi: ., Ttebaze svaté Pismo obsahuje
dokonalé uceni, k némuz nelze pranic pfidat, pfece ten, kdo v ném neni dukladné vycvicen, potfebuje né¢jaké
uvedeni a navod, co v ném ma vubec hledat. Je povinnosti téch, jimz se od Boha dostalo plnéjstho svétla, aby
jakoby za ruku ujimali ostatni a pomohli jim nalézt jadro toho, co nam Buh chtél ve svém slovu sdélit. Proto jsem
napsal tuto knihu. A vydal jsem ji latinsky, aby slouzila vzdélancam ze vSech naroda.” [...]

Kalvina tehdy ovladl pocit spoluodpovédnosti: ,,Za pobytu v Basileji, kde jsem se skoro skryval a kde mne jen malokdo
znal, dali se ve Francii do upalovani spousty lid{ véficich a svatych. Povést o tom dosla az k cizim narodim a
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mnoho Némcu tyto hranice odsuzovalo jako néco velmi zlého a pojalo pfimo zast’ vici podnécovatelum takového
tyranstvi. Aby tuto zast’ zklidnili, rozsifovali neslechetnici jakési nest’astné drobné knizky plné 1zi: Ze pry ta kruta
opatfeni postihuji pouze novokiténce a odbojniky, ktef{ svym blouznilstvim a bludnymi nazory podvraceji
nejenom nabozenstvi, nybrz 1 vSechen politicky pofadek. Kdyz jsem tedy vidél, ze tihle dvorsti spfezenci se
pokouseji skryt pod rouskou smyslu pro pofadek prolévani nevinné krve a zastfit je 1zivim a hanebnym tupenim
svatych mucedniku jesté i po jejich smrti, pochopil jsem, Ze takto by bylo mozné hnat zvuli az do krajnosti a
nakonec povrazdit véechny ubohé véfici, aniz se nad nimi kdo slituje. Kdybych byl mlcel a neopfel se state¢né ze
z omluvy. Svym mlcenim byl bych prokazal zbabélou nesourucivost. A to byla pficina, pro¢ jsem spéchal vydat
svou Instituct: Celit tém zlym pomluvam a ocistit od nich své bratry.*

Instituce urcena vSem, pfedevsim vsak ,,nasim Francouzim®, o nichz Kalvin védél, Ze ,Ja¢ni a Zizni po
Kristu“

Uvédomil si, ze ,,podal souhrn praveé toho uceni, o némz neslechetnici vykfikuji, Ze ma byt ztrestano vézenim,
vyhnanstvim, klatbou a upalovanim a vyhlazeno na zemi i na mofi*

Obhajuje jako pravnik: ,,spole¢nd véc vsech véficich, ano véc Kristova, ktera dnes v tvém kralovstvi je poslapana
a lezi jako zahynula, zbavena moznosti i jen néco hlesnout.*

=P pravdivost toho musi byt zase posuzovana podle naroéného pravidla viry — predstava, Ze ,,jsme nazi beze vi
ctnosti, aby nas Buh pfiodél, Ze jsme vSeho dobrého prazdni, aby on nas naplnil, Ze jsme otroky hfichu, aby on
nas osvobodil, Ze jsme slepi, aby on nas osvitil, Ze jsme chromi, aby on nas pozvedl, Ze jsme mdli, aby on nas
podepfel, Ze nemame, ¢im se chlubit, aby on sam byl oslaven a my v ném.*

Krestansti panovnici nemayi diistojnéjsiho a naléhavéjsiho sikolu, nez ,,aby bozi slava ztstala na svété nedotéena a jeho
pravda podrzela svou vaznost®

Kdo nekraluje s imyslem slouzit bozi slaveé, neni uz kralem, je lupicem [vlastné myslenka uz u sv.
Augustinal
,»malicko se mnou uvazuj, jaky zajem fidi poc¢inani nasich odpurcti, minim stav knézi, na jejichz pokyn a pfani se
k nam jini chovaji nepfatelsky*

Odpurci — nejde jim o Pismo, Boha, Krista; pozaduji prosté slepé poslusnou, implicitni, nerozvinutou viru
v cirkev, jakozto viditelny mocensky utvar; jinak je jejich bohem bficho a nabozenstvim kuchyné ... udrzet panstvi

Citkev je choroba, dusledek zvriceného zvyku ==P>dali tomu honosny nazev viditelné cirkve; na cela
staletf se lidé stali hfickou a Zertem Satanovy zlomyslnosti, kterd ovladla viditelnou mocenskou strukturu cirkve
Pokusy o napravu — ztroskotaly o tvrdohlavost papeze a jeho kardinaka
,»,My naproti tomu tvrdime, ze cirkev muze existovat i bez viditelné zevni formy a Ze jeji poznatelnost nespociva
ve vnéjsim lesku, jemuz se posetile obdivuji, nybrz ve zcela jinych znacich, totiz v ¢istém kazan{ boziho slova a
v fadném vysluhovani svatosti. Oni by vsak vzdycky chteli ukazat prstem: ,,Tohle je cirkev*

Kristus kraluje nad zemi, ale cirkev je skryta [...] kdyby se mélo soudit podle jejich vnéjsich znakua, museli
bychom si zoufat ... ale nechme na Panovi, chce-li kdy lidskym o¢im odejmout vnéjsi viditelnost své cirkve.
Priznavam ovsem, ze je to hrozny boZi trest nad zemli, ale jestlize si to lidska bezboznost zasluhuje, proc¢ se snazime
stavét se bozi spravedlnosti na odpor?*

,»jsme chudicci a ubozi clovickové, pfed Bohem bidni hif$nici, v lidskych ocich nejopovrzenéjsi smeti a odpadek
svéta ... Chudicka cirkev bud’ byla zni¢ena ukrutnym vrazdénim nebo byla vypuzena do vyhnanstvi anebo byla
vyhrazkami a hrozbami tak podésena, ze se neodvazuje ani hlesnout ...

Proti tomuto bésnéni je tfeba se vzepiit, a tomu ma slouzit prave Kalvinova Instituce.

II. Katolicka cirkev

Akta konsistore katolické”

137, ¢. 687 Artykulové o napraveni mravuv knézskych; o desatcich; o navraceni kostelu a ziizeni skol zvlasté pro
vzdélani knézstva. 1550-1560.

Najprve ustanoveni Ernesta arcibiskupa aby vytisténo a knézstvu pfedlozeno bylo, a jestlizeby se co vidélo pfidati
podle béhu nynéjsiho casu, aby se pfidalo, aby odtud knézstvo pravidlo Zivota svého a cirkve Bozi spravovani
mélo.

Potom aby svolavani knézstva drzana byla, v kterychzto mravové aby se napravovali a k takovému ustanoveni
knézstvo piidrzeno bylo, pfestupnici aby se napomenuli a nebo podle provinéni trestani byli.

Arcipfistové a dékanové aby castéji k kostelom a faram sobé svéfenym nahlidali a pfezvédéli, jak jeden kazdy se
chova, a coby v kostelich, v knéZstvu a v lidu obecném napraveno a neb dokonce zastaveno meélo byti.

13 Klement Borovy (ed.), Jednanf a dopisy konsistote katolické i utrakvistické, I1I. dil, akta konsistofe katolické, Praha 1869, nikladem
knéhkupectvi 1. L. Kober.
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Krém zhola knézstvo se ma varovati, jakz canones piikazuji, sluzebnic a nebo kuchafek podezfelych aby hned
odbyli; a jestlizeby néktefi tak rozpustili byli, po napomenuti od své vrchnosti podle provinéni at’ jsou skutecné
trestani.

Jestlizeby néktefi knézi pod jednd bojice se pro své provinéni trestani, jakz se piihazi, utekli k pod voboji, aneb
vopét pod voboji k nam, aby to opatfeno bylo, aby jedna druhy strany do ¢asu nepfijimala.

Item. Obojf strana nema se vSetecné do far druhé vkladati, jakz o tom zf{zeni zemské ukazuje a v tom vile J. M.
K. dosti zjevna jest. ... Item. Jestlizeby ktefi bez zachovacich listiv a formativ tam na farach pfisluhovati chtéli,
aby nebyli pfipusténi ale trestani a to téz z rozkazu J. M. K. pfihodné se stati maze.

Item. Religiosi, prelati a mnisi, kteff se svobodnymi a z fadu vynati byti pravi a rozpustile zivi jsouc duchody a
zbozi kosteln{ marné utraceji, aby Ordinario, to jest vrchnimu spravci aneb administratorovi z rozkazu J. M. K.
také poddani byli, slusna by véc byla.

... A aby kostelové nasi vice posluhujicich knézi miti mohli, ma se v to pilné¢ nahlidnuti, aby klasterové bohatsi
skoly ustanovili a aspon nejméné o jeden stul zakav chovali, ktefiby se ucili a v kostele zpivati zvykli.

Pakli n¢ktefi klasterové chudsi jsou, vSak proto aby néjaka pomoc a jistd summu penéz k skolam neb jistym
osobam od J. M. K. ustanovenym kazdého roku davali, aby oni tém, ktefizby n¢kdy knézi a nebo spravcové skol
byti chtéli, na uceni vydavali.

Diecézni synoda 1605:

Ve jménu svaté a nerozdilné Trojice, Otce, i Syna, i Ducha svatého, amen. My, Zbyn¢k, z Bozi milosti a z milosti
apostolského stolce prazsky arcibiskup a /legatus natus, radce svatého cisatského velicenstva, velmistr fadu kfizovniki
s Cervenou hvézdou v Cechach, na Moravé, ve Slezsku, Polsku atd., ke slavé Boha viemohouciho, Svaté Marie, vzdy Panny,
a nasich svatych mucednika patront Vita, Vaclava, Vojtécha, Zikmunda, Prokopa, Benedikta s jeho bratry, a Ludmily, a
k chvale vsech svatych, vyhlasujeme tyto pfedpisy pro napravu mravu kiest'anského Zivota a ustanovujeme je na své diecézni
synodé, aby skrze né klérus i lid nam svéfeny zafil v Kristu.

O vyzndni viry a jeho dodrdovani. Vsichni, kdo jsou oznacovani kfest’anskych jménem, maji vyznavat jednémi asty jednu svatou
katolickou viru, kterou ucil jednorozeny syn Bozi na zemich a kterou jediné péstuje a stfezi svatosvata apostolska f{imska
cirkev, matka vSech cirkvi a ucitelka. [...] nasleduje vyznani viry: Véfim v jednoho Boha, otce vsemohouciho, stvoftitele nebe
a zemé¢, vseho viditelného a neviditelného [...]

Respekt k apostolskym tradicim — pevné véiim, Ze je olistec a Ze je mogno pomoci dusim, kieré json tam drieny, modlithami véricich — véfim, e je teba ctit a
vzyvat svaté, kterd viddnon spolecné s Kristem, a ctit jejich ostatky. — Pevné véiim, e maji byt uctivany obragy Krista, védy panenské Bohorodicky a jinyeh
svatych. — vira v odpustky — ugndvdnm, e apostolska rimskd cirkev je matka a ucitelka cirkvi |[...] & tomu at’ mi pomdha Biih a vsechna svatd Bogi evangelia.
Nesmfi se provozovat hry, které by odporovaly kiest’anské vife. Klerikové ani laikové nesmi ukladat penize u zidu.
Cetba zhoubnych a vylhanych knih je véény mor dusi, které maji byt vykoupeny v Kristu. Pedpis fadné éetby a
sestaven index povolené cetby.

Markéta RUCKOVA (ed.), Archiv Matouse Konec¢ného, svazek 1L.: ,,Poslusenstvi synovské vzkazuji Vam, muj
nejmilejsi pane otce”. Studium a korespondence knézského dorostu Jednoty bratrské v letech 1610-1618, Praha
2014

Pozoruhodné prameny napft. ke studijni kazdodennosti

Josef Hrdlicka, Jif Just, Petr Zemek, Evangelické cirkevni ¥ady pro $lechticka panstvi v Cechach a na Moravé
(Documenta res gestas Bobemicas saeculorum XV'1.-XV1IL. illustrantia)
Rad pro Loketsko, Prostéjov, Jachymovsko



